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Zmluva  

o spolupráci pri zriadení a prevádzkovaní zberných miest 

elektroodpadu  

 
uzatvorená podľa ust. § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka v spojitosti s § 32 ods. 25 zákona č. 

79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení ďalších zákonov (ďalej len ,,Zmluva“): 

                    
Univerzita Komenského v Bratislave  

Sídlo:                           Šafárikovo nám. 6, P.O. BOX 440, 814 99  Bratislava 1 

Štatutárny orgán: prof. JUDr. Marek Števček, PhD., rektor UK 

IČO:    00397865 

DIČ:    2020845332 

IČ DPH:   SK2020845332 

 

Univerzita Komenského v Bratislave, Prírodovedecká fakulta 

Sídlo:    Mlynská dolina, Ilkovičova 6, 842 15  Bratislava 4  

Zastúpená:    prof. RNDr. Peter Fedor, PhD., dekan fakulty   

Právna forma:  Verejnoprávna inštitúcia zriadená zákonom č. 131/2002 Z.z. o vysokých  

   školách ako verejná vysoká škola 

Kontaktná osoba:           Mgr. Peter Hanajík, PhD., prodekan  

E-mail:                             

IČO:    00397865  

DIČ:    2020845332 

IČ DPH:   SK2020845332 

Bankové spojenie:   

IBAN:                 

 

ďalej  len „Partner“ 

 

a 

 

EKOLAMP Slovakia – Združenie výrobcov a distribútorov svetelnej techniky, 

záujmové združenie právnických osôb 

Sídlo: Turecká č. 37, 940 01 Nové Zámky 

Zastúpený: Ing. Oliver Čelko, výkonný riaditeľ  

                   Ing. Tomáš Rychetský, výkonný riaditeľ  

IČO: 37 935 887 

IČ DPH: SK2022012685 

IBAN:  

Zapísaná v Registri záujmových združení právnických osôb Okresného úradu v Nitre, vl. č. 

8/2005 

E-mail:   

 

ďalej len „EKOLAMP“ 

(ďalej spolu ako ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo aj ako ,,Zmluvná strana“) 

za nasledovných podmienok:  
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PREAMBULA 

 

A. EKOLAMP je záujmovým združením právnických osôb, ktorého záujmom je stať sa 

organizáciou zodpovednosti výrobcov prevádzkujúcou kolektívny systém, 

prostredníctvom ktorého zabezpečí splnenie povinností výrobcov elektrozariadení 

vyplývajúcich zo Zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (ďalej len „Zákon“), týkajúcich sa nakladania s elektroodpadom 

z elektrozariadení – všetky elektrozariadenia uvedené v časti II prílohy č. 6 Zákona 

účinnej odo dňa 15.08.2018 spadajúce pod kategóriu č. 3, kategóriu č. 4 a kategóriu č. 

5, t.j. LUM, Svetelné zdroje, Veľké zariadenia a  Malé zariadenia, viď. Prílohu č.1 tejto 

Zmluvy. 

 

B. Vzhľadom na vyššie uvedené majú zmluvné strany záujem spolupracovať za účelom 

zriadenia zberných miest elektroodpadu v zmysle ust. § 32 ods. 25 Zákona (ďalej len 

„zberné miesto elektroodpadu“ alebo „zberné miesta elektroodpadu“) a uzatvárajú 

túto Zmluvu za podmienok ďalej v nej uvedených. 

 

 

I. 

Predmet zmluvy 

 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Partnera umožniť na svojom území a majetku 

(pozemkoch a budovách) zriadenie a prevádzkovanie zberných miest elektroodpadu 

podľa tejto Zmluvy a záväzok EKOLAMPu tieto zberné miesta zriadiť, prevádzkovať a 

zabezpečiť odobratie, odvoz a spracovanie elektroodpadu vyzbieraného na týchto 

zberných miestach v súlade s ustanoveniami Zákona. Zmluvné strany sa dohodli, že 

Partner umožní zriadenie a prevádzkovanie zberných miest bezodplatne.  

 

2. EKOLAMP je oprávnený zriadiť a prevádzkovať zberné miesta elektroodpadu na 

adresách, ktorých zoznam je uvedený v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. Za zberné miesta 

zriadené podľa tejto Zmluvy zodpovedá EKOLAMP. 

 

 

II. 

Účel zmluvy 

 

1. Účelom tejto Zmluvy je splnenie povinnosti EKOLAMPu vyplývajúcej z ustanovenia 

§ 34 ods. 1 písm. e) bod 3.4 Zákona, t.j. zabezpečiť zber elektroodpadu na zbernom 

mieste elektroodpadu.  

 

III. 

Práva a povinnosti Zmluvných strán 

1. EKOLAMP má právo umiestniť  zberné nádoby, („ZN“) pre dočasný zber svetelných 

zdrojov a Big bag („BB“) pre zber malých svietidiel (do 50 cm) na ZM na základe tejto 
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Zmluvy a Partner mu k tomu poskytne všetku potrebnú súčinnosť. Zberné nádoby budú 

viditeľne označené. Partner sa zaväzuje, že zberné nádoby  ponechá na dohodnutom 

mieste a  neodstráni ich. Pre vylúčenie pochybností zberné nádoby ostávajú vo 

vlastníctve EKOLAMPu. Partner vynaloží starostlivosť, ktorú od nej možno rozumne 

požadovať a vykoná potrebné opatrenia tak, aby nedochádzalo 

k poškodzovaniu, ničeniu, či odcudzeniu zberných nádob nad rámec bežného 

opotrebenia. O prípadnom odcudzení, poškodení nad rámec bežného opotrebenia1, 

zničení alebo odcudzenie ZN bude Partner informovať EKOLAMP, a to bez zbytočného 

odkladu po tom, čo sa o takejto skutočnosti dozvie. Partner zodpovedá EKOLAMP-u 

za škodu, ktorá vznikne na ZN počas platnosti tejto zmluvy, ak ju spôsobil Partner. 

 

2. EKOLAMP a jeho zmluvní partneri majú kedykoľvek právo na prístup k ZN za účelom 

ich umiestnenia, výmeny, kontroly, údržby, manipulácie, vyprázdnenia resp. odvozu.  

 

3. EKOLAMP zabezpečí prepravu nazhromaždeného elektroodpadu v zmysle platného 

Zákona o odpadoch. 

 

4. Ak dôjde k naplneniu ZN t.j. k naplneniu minimálnej kapacity pre odvoz, Partner sa 

zaväzuje túto skutočnosť bez zbytočného odkladu oznámiť EKOLAMPu, a to 

v elektronickej forme cez www.ekolamp.sk . 

 

5. EKOLAMP sa zaväzuje v čo najkratšom možnom čase od doručenia oznámenia 

Partnera podľa bodu IV./3. zabezpečiť prevzatie a prepravu elektroodpadu 

nachádzajúceho sa v ZN, na spracovanie. Tým nie je dotknuté právo EKOLAMPu ZN 

kedykoľvek vyprázdniť a elektroodpad z nej odviezť. 

 

6. Partner môže požadovať odvoz a prepravu nazhromaždeného elektroodpadu v zberných 

nádobách na zberných miestach len v prípade naplnenia kapacít v dohodnutom rozsahu 

(ďalej aj ako „minimálna kapacita pre odvoz a prepravu elektroodpadov“). 

Minimálna kapacita pre odvoz a prepravu elektroodpadu je uvedená v Prílohe č. 3 tejto 

zmluvy.  

 

7. Partner sa zaväzuje poskytnúť EKOLAMPu všetku súčinnosť potrebnú na naplnenie 

účelu tejto Zmluvy. 

 

8. Partner sa zaväzuje, že neumožní tretím osobám iným od EKOLAMPu a jeho 

zmluvných partnerov manipuláciu ani odvoz elektroodpadu z ZN. Partner nie je 

oprávnený elektroodpad zhromaždený na zberných miestach užívať ani ďalej predávať 

 

9. EKOLAMP sa zaväzuje zabezpečiť prepravu nazhromaždeného elektroodpadu na 

zberných miestach prostredníctvom na to oprávnených spoločností disponujúcimi 

všetkými platnými povoleniami na nakladanie a prepravu  odpadu.  
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10. EKOLAMP sa zaväzuje zabezpečiť ekologické spracovanie elektroodpadu 

pochádzajúceho zo zberu na zberných miestach prostredníctvom na to oprávnených 

a licencovaných subjektov disponujúcich  platnými autorizáciami 

 

11. EKOLAMP je oprávnený zverejniť špecifikáciu zberných miest a ich rozmiestnenie 

podľa tejto Zmluvy, vrátane identifikácie jednotlivých miest, na svojej webovej stránke, 

s čím Partner súhlasí. 

 

 

IV. 

Trvanie Zmluvy a ukončenie 

 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

 

2. Ktorákoľvek Zmluvná strana je oprávnená túto Zmluvu kedykoľvek vypovedať, a to aj 

bez uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota je 6 mesiacov a začína plynúť prvým dňom 

mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej Zmluvnej strane 

 

3. Ktorákoľvek Zmluvná strana je oprávnená písomne odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade 

podstatného porušenia povinností druhou Zmluvou stranou. Odstúpením od Zmluvy nie 

je dotknuté právo odstupujúcej strany na náhradu škody alebo úhradu prípadných 

zmluvných pokút alebo iných sankcií, ktoré vznikli pred odstúpením od Zmluvy. 

 

4. Ku dňu ukončenia tejto Zmluvy sa Partner zaväzuje odovzdať všetky ZN späť 

EKOLAMPu.  

 

V. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto Zmluva  je platná dňom podpisu obidvoch Zmluvných strán. 

 

2. Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 

registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR. 

 

3. Obidve zmluvné strany súhlasia so zverejnením celého obsahu tejto zmluvy v jej 

úplnom znení v Centrálnom registri zmlúv a to v zmysle zákona č.546/2010 Z.z., 

ktorým sa dopĺňa zákon č.40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov. 

 

4. Túto Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len písomne so súhlasom obidvoch 

Zmluvných strán obojstranne odsúhlasenými a podpísanými dodatkami. 
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5. Práva a povinnosti v tejto Zmluve neupravené sa spravujú Obchodným zákonníkom,   

a ostatnými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky. 

 

6. Akékoľvek spory medzi Zmluvnými stranami vznikajúce z tejto Zmluvy alebo 

v súvislosti s ňou budú riešené, pokiaľ možno, najskôr mimosúdnym zmierom. Pokiaľ 

nebude počas primeranej lehoty dosiahnuté zmierne riešenie, budú spory vyriešené pred 

príslušným všeobecným súdom Slovenskej republiky.  

 

7. Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, neúčinné alebo 

nevymáhateľné, nemá to vplyv na ostatné ustanovenia tejto Zmluvy, pokiaľ z povahy 

Zmluvy, z jej obsahu alebo okolností, za ktorých sa uzatvorila nevyplýva, že toto 

ustanovenie nemožno oddeliť od ostatného obsahu Zmluvy. Zmluvné strany sa v tom 

prípade zaväzujú nahradiť uvedené ustanovenie ustanovením platným, účinným 

a vymáhateľným, tak aby zodpovedalo vôli Zmluvných strán prejavenej pri podpise 

Zmluvy a účelu tejto Zmluvy.   

 

8. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, pričom každý z nich sa považuje za 

originál. Každá Zmluvná strana obdrží jeden rovnopis. 

 

9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy:  

Príloha č. 1 – Špecifikácia elektrozariadení                                        

Príloha č. 2 – Zberné miesta 

Príloha č. 3 – Špecifikácia zbernej nádoby a minimálna kapacita  

 

NA DÔKAZ TOHO, že Zmluvné strany s obsahom tejto Zmluvy súhlasia, rozumejú jej a 

zaväzujú sa k jej plneniu, pripájajú svoje podpisy a prehlasujú, že táto Zmluva bola uzavretá 

podľa ich slobodnej a vážnej vôle bez tiesne, predovšetkým tiesne finančnej.  

 

V Bratislave, dňa .......................                                           V Nových Zámkoch dňa.................... 

 

 

 

 

........................................................................               ........................................................ 

prof.RNDr.Peter Fedor, PhD.                                                

dekan Prírodovedeckej fakulty Univerzity 

             Komenského v Bratislave 

 

              EKOLAMP Slovakia-Združenie 

              výrobcov a distribútorov svetelnej 

              techniky 

              Ing. Oliver Čelko, výkonný                  

              riaditeľ 

               Ing. Tomáš Rychetský, výkonný  

               riaditeľ 

   

 



Príloha č.1 – Špecifikácia elektrozariadení k Zmluve ZM                                                        

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Obdobie od 15.8.2018 podľa prílohy č. 6 Zákona o odpadoch č. 79/2015 

 

3. Svetelné zdroje 

 

3.1.Lineárne žiarivky  

 

Patria sem žiarivky s tlakom niekoľko milibarov, s obsahom ortuti a luminofóru, kde svetlo vzniká 

žiarením elektrického výboja. Patria sem nízkotlakové jednokolíkové a dvojkolíkové lineárne žiarivky  

rôznych výkonov,  tvarov, priemerov a dĺžok. 

 

3.2 Kompaktné žiarivky 

  

Patria sem  žiarivky s tlakom niekoľko milibarov s obsahom ortuti a luminofóru, kde svetlo vzniká 

žiarením elektrického výboja. Patria sem nízkotlakové kompaktné žiarivky bez integrovaných 

predradníkov s kolíkovými päticami rôznych dĺžok a rozličným počtom trubíc a nízkotlakové 

kompaktné žiarivky s integrovaným elektronickým predradníkom, rôznych výkonov,  tvarov, priemerov 

a dĺžok. 

 

3.3 Vysokotlakové výbojky vrátane sodíkových tlakových výbojok a výbojok s kovovými parami 

   

Patria sem výbojky s tlakom viac ako 1 bar s obsahom vzácnych plynov, ortuti a sodíka, kde svetlo 

vzniká žiarením elektrického výboja. Patria sem vysokotlakové výbojky sodíkové, halogenidové, 

ortuťové, zmesové, xenónové rôznych výkonov, tvarov, priemerov a dĺžok 

 

3.4 Nízkotlakové sodíkové výbojky 

   

Patria sem výbojky s tlakom niekoľko milibarov, s obsahom vzácnych plynov a sodíka, kde svetlo 

vzniká žiarením elektrického výboja  

 

3.5 LED žiarovky 

 

4. Veľké zariadenia ( s akýmkoľvek vonkajším rozmerom viac ako 50 cm) ale nielen: domácich 

spotrebičov, IT a telekomunikačných zariadení, spotrebnej elektroniky, svietidiel, elektrického 

a elektronického náradia, hračiek, zariadení na športové a rekreačné účely, zdravotníckych pomôcok, 

prístrojov na monitorovanie a kontrolu, predajných automatov, zariadení na výrobu elektrických prúdov. 

Do tejto kategórie nepatria zariadenia zahrnuté v kategóriách 1 až 3. 

 

 

5. Malé zariadenia (s akýmkoľvek vonkajším rozmerom menej ako 50 cm) vrátane, ale nielen: 

domácich spotrebičov, spotrebnej elektroniky, svietidiel, zariadení na prehrávanie zvuku alebo obrazu, 

hudobných zariadení, elektrického a elektronického náradia, hračiek, zariadení na rekreačné a športové 

účely, zdravotníckych pomôcok, prístrojov na monitorovanie a kontrou, predajných automatov, 

zariadení na výrobu elektrických prúdov. 

Do tejto kategórie nepatria zariadenia zahrnuté v kategóriách 1 až 3 a 6. 

 

Do týchto kategórií patria elektrozariadenia pre priemysel aj pre domácnosť. 



Príloha č.2 - Zberné miesta k Zmluve ZM

Partner:

Adresa:                          

Kontaktná osoba: 

             - telefón: 

             - e-mail:  

Meno Telefónne číslo 

UPOZORNENIE:

V prípade zmeny údajov voči nahlásenej zmene je povinné túto zmenu neodkladne, písomne nahlásiť!!!

Adresa možného zberného miesta (ZM)
Prevádzková doba 

na ZM

Zodpovedná  osoba za prevádzku



Príloha č.3 – Špecifikácia zberných nádob k Zmluve ZM_ Partner                                   
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3a: Špecifikácia plastovej nádoby 

 

Rozmery plastovej nádoby:  Šírka 420 mm, hĺbka 405 mm, výška 425 mm. 

Objem:    40 L 

Účel:     Zber CFL, HID, LED zdroje 

Kapacita:    50 – 80 žiariviek v závislosti od typu 

 

Minimálna kapacita pre odvoz elektrozariadení zhromažďovaných v plastovej nádobe všetkých 

typov je minimálne 350 ks, t.j množstvo potrebné na odvoz sa kapacitne nezmestí do nádoby, tá 

slúži najmä ako výchovno-vzdelávacia nádoba, preto ak sa naplní je potrebné nahromadené 

množstvo preložiť dočasne do doby odvozu do kartónovej škatule. 

 

3b: Špecifikácia “big bagu”  

   

  

Špecifikácia - Veľkoobjemový vak zhora otvorený, typ 3660Atyp 

 

Rozmery:      700x700x600 mm (s x h x v) 

Materiál:       Tkanina 200 + 30 g/m2, zhora otvorený 

Konštrukcia: Ploché dno, 4 x ucho – dĺžka 300 mm, Vrecko A4 na dokumenty 

Nosnosť:       1000 kg. 

Minimálna kapacita pre odvoz elektrozariadení – malé svietidlá, zhromažďovanom v BB 

všetkých typov je plný BB. 


